Protokoll iiber die Ubergabe von Sachgiitern g i Z
an den Projekttrager im Partnerland

Record of surrender of equipment and materials to the project executing organisation in the partner country / Akt npo
nepeaavy ToBapHo-maTepianbHUX LlIHHOCTEN NapTHepaMm NPOeKTy

Projektnummer

Project number 19.1813.5-010.00 / G-011233
Homep npoekty

O an den Projekttrager im Partnerland O an eine Kostenstelle

to the project executing organisation in the partner country to a cost centre

A0 opraHisaLji-BMKOHaBLIA NPOEKTY B KpaiHi-napTHepi [0 LeHTpy BUTpaT

O an ein anderes GIZ-Projekt O an Dritte

to another GIZ-project to a third party

A0 iHwWworo npoekTy GIZ TPETIi CTOPOHI

Strengthening Communities in War-Affected Regions in Ukraine through Localized Action
Projektbezeichnung (EMPOWER)

Name of project
HasBsa npoekty

MocuneHHs nocTpaxaanux Big BiiHW rpoMag YkpaiHu yepes micuesi iHiLiaTueu
(EMPOWER)

Die auf der beiliegenden Bestandsliste verzeichneten
Sachgiiter sind iibergeben worden am Handing over protocol Nr. / AKT npuiimaHHs-nepeaadi Ne
The equipment and materials on the attached list of items were
surrendered on

ToBapHo-MaTepiasnbHi WHHOCTI 3a 4ogaHNM nepesikom Gynm 7500086682-072_073_074 Bin / 25.08.2026
nepeaaHi Ha HacTynHy aaTty:

Aike daTep, kepiBHUK NPOeKTY "lNocnneHHs nocTpaxaanux Bif, BiiHW rpomag YkpaiHu vyepes
micuesi iHigiatven" (EMPOWER)

Eike Vater, Project Director, "Strengthening Communities in War-Affected Regions in
Ukraine through Localized Action" (EMPOWER)

von (Name und Funktion)
by (n:”rEe and poslmon) "perop BpbomniHr, AupekTop NpoekTy “lNMpocyBaHHA eHeproedeKTUBHOCTI Ta iMnnemMeHTauii
8iA (MIB Ta nosuuis) Hupektnen €C npo eHeproedekTuBHICTb B YkpaiHi (FEER)”

Gregor Broemling, Project Director “Promotion of Energy Efficiency and Implementation of
the EU Energy Efficiency Directive in Ukraine (FEER)”

Bonoammnp MockaneHko, ronoea KopocTeHcbkoi Micbkoi pagu

an den/die Vertreter/-in des Projekttradgers (Name und

Funktion)

to the representative of the project executing organisation (name
and position) Volodymyr Moskalenko, Korosten City Council
YNOBHOBaXEHOMY MpeAcTaBHUKY napTHepa npoekTy (MNIB Ta
nosuuis)

O Bei risikobehafteten Sachgiitern (d.h. wenn bei der Nutzung und Entsorgung umweltrelevante und/oder soziale Risiken bestehen): Der Empfanger wurde liber die sachgemafe
Handhabung sowie iiber die ordnungsgeméfe Entsorgung informiert und sensibilisiert.

In the case of high-risk equipment and materials (i.e. if there are environmental and/or social risks involved in their use and disposal): The recipient has been informed and sensitized about proper
handling and disposal.

Y Bunagky obnagHaHHsA Ta mMaTtepianis nigBuLLEHOT Hebe3aneku (AKLLIO X BUKOPUCTaHHA Ta yTunisaLlis nos'a3aHi 3 ekonoriyHumm Ta/abo couiansHumm pusmkamu): Ogepxysay 6ys noiHpopmoBaHuin
Ta NPOIHCTPYKTOBaHWIA NPO HaneXHe NOBOKEHHS 3 HUMK Ta X yTunisaLlito.

Mit dieser Ubergabe sind beziiglich der aufgefiihrten Sachgiiter alle Rechte und Pflichten auf den Projekttréger iibergegangen.Die Sachgiiter stehen jedoch den Fachkriften fiir ihre
Aufgaben uneingeschrankt zur Verfiigung.

Upon this surrender of equipment and materials, all rights and obligations concerning the equipment and materials listed are transferred to the project executing organisation. However, the
equipment and materials shall be at the unrestricted disposal of the experts in carrying out their tasks. Paszom 3 nepegayeto ToBapHo-MaTepianbHuX LiHHOCTEN, BCi NpaBa Ta 3060B'13aHHS OO0
HUX nepexoasTb A0 napTHepa NpoekTy. O[Z[HBK 3a Cba)(iBLLRMM 3anMaeTbca HeobmexeHe npaBo BUKOPUCTAHHSA TOBapHO-MaTepiaJ‘IbHMX LliHHOCTeIZ ANsi BUKOHaHHSA CBOIX CHy)KsOEI/lX 3aBAaHb.

Die Bestandsliste Seiten und ist in
umfasst pages and is drawn up in the
The list of items consists of CTOPIHOK Ta CKMafeHuit YKpaiHCbKoto
Mepenik cknagaetbes 3

English / Sprache in zwei Exelmplargn ausgefertigt.
language, in duplicate.
MOBaMu y BOX ek3emnnapax.

Kuis / Kyiv. KopocTeHb / Korosten 25.08.2026

Ort, Datum und Unterschrift / Place, date and signature / Micue, aata,

nianme Ort, Datum und Unterschrift / Place, date and signature / Micue, aata, nignuc, nevatka

Ubergeben / Surrendered / Mepenatmit Ubernommen / Accepted / Otpumanmit




